EU DECLARATION OF coNForMITY | MONBAT

BATTERIES

N2 11-A004

1. Battery model:

Battery Type: Lead Acid AGM

Battery Code: GP89L4K3_1 / 580 901 084
Brand Name: MONBAT AGM PREMIUM
Customs tariff code: 8507100000

2. Name and address of the manufacturer:

Country of Origin: Bulgaria

Manufacturer Name: MONBAT AD

Manufacturer Address: 32 A Cherni Vrah blvd., 1407 Sofia, Bulgaria
Manufacturer Contacts: phone: +359 2 962 11 50

email: contact@monbat.com

3. The declaration is issued under the responsibility of MONBAT AD and evaluation is carried out on the
basis of self-assessment compliance, referring to the obligatory document set and laboratory test
reports. The product is marked with CE Mark according to the Council Directive 2023/1542/EU.

q

4. The subject of the declaration is 12V starter battery of the AGM Start Stop type with an identification
code GP89L4K3_1 / 580 901 084.

5. The product is in conformance with the following EU directives:

2023/1542/EU Batteries and Waste Batteries
2006/66/EC Battery and Accumulator Directive (article 4)
2008/103/EC Waste Management for Battery and Accumulator Management

6. The product is in conformance with the following standards:

EN 50342-1:2015 Lead-acid starter batteries

EN 50342-6:2016 Lead-acid starter batteries

IEC 60095-1:2018 Lead-acid starter batteries

IEC 62485-1:2015 Safety requirements for secondary batteries and battery
installations

IEC 62485-2:2010 Safety requirements for secondary batteries and battery

installations

7. The Technical Constructor File required by this Declaration of Conformity is maintained at the
corporate headquarters of MONBAT AD.

8. Additional Information: The quality management system of the company is certified according to
IATF 16949:2016 Quality management system for organizations in the automotive industry, EN ISO
9001:2015 Quality Management System and EN ISO 14001:2015 Environmental management system.

On behalf of MONBAT AD:

Assessment Committee Company stamp, signature

|
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EU DECLARATION OF coNForMITY | MONBAT

BATTERIES

General Description of the Battery and Its Intended Application

A lead-acid battery containing diluted sulfuric acid, primarily developed to provide electrical power for
engine starting, vehicle lighting, and ignition systems. It may also serve as an auxiliary or backup power
source in vehicles, transportation equipment, and various types of machinery. This description applies to
products within the Monbat product ranges: AGM Premium, EFB Premium, SLI Premium EN, SLI Premium
JIS, SLI EN, and SLI JIS.

Technical design documentation, drawings, and schematic representations of
battery components, assemblies, subassemblies, and electrical circuits.

* Flooded / EFB batteries: Lead-acid batteries that use a free-flowing liquid electrolyte.

* AGM / VRLA batteries: Valve-regulated lead-acid batteries featuring an electrolyte absorbed and
retained within a glass-fiber separator.

* Battery configuration consisting of six individual electrochemical cells connected in series and enclosed
within a single polypropylene (PP) housing.

Positive Positive Separator Negative Negative Plate Set
Plate Plate Grid Plate

Specimen of the label required in accordance with Article 13 from EU 2023/1542
Regulation

All batteries are provided with a label indicating the following
information:

* Symbol for separate collection according to Annex VI Part B

* Chemical symbol “"Pb” for the heavy metal Pb content

* Chemical composition of the battery Pb C €
* Usable Fire extinguishing agents
Chemical composition: Lead-Acid Battery
* Hazardous substances, contained in the battery Fire extinguishing agent: Class ABC, Carbon dioxide (CO,)
Hazardous substances: Sulfuric Acid (H,S0,)
* Referring that Monbat is producer and its address and contact Producer: MONBATAD.
Address: 32A Cherni Vrah blvd., 1407 Sofia, Bulgaria
details Contacts: Tel +359 2 962 11 50 ; contact@monbat.com
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

BG
EC AEKJIAPALINA 3A CbOTBETCTBME No * ..

1. Mopen 6atepusi ...

2. WMe n agpec Ha ynb/HOMOLLEH NpeacTaBUTen Ha
Npon3BOANTENS....

3. OTroBOPHOCT 3a HacToswaTa Aeknapauus...

4. MpeaMeT Ha AeknapaumsTa...

5. lNpeaMeTbT Ha AeknapaumsaTa, onucaH B Touka 4,e B
CbOTBETCTBUE CbC....

6. Mpou3BOAUTENST AeKnapupa CbOTBETCTBME Ha

NpoAyKTa CbC CNeaHNTe CTaHAapTy...
7. HoTuduumpauy opraH n ceptupukaTi...
8. [onbnHuTenHa uHdopmaums...

MoanncaHo 3a 1 OT MMETO Ha:
(MsICTO 1 AaTa Ha usgaBaHe):
(nme, anbxHOCT) (Nnoanuc):

ES
DECLARACION UE DE CONFORMIDAD N.o* ...

1. Modelo de pila o bateria...
2. Nombre y direccién del fabricante y, en su caso, de su
representante autorizado...
3. La presente declaracion de conformidad se expide bajo
la responsabilidad exclusiva del fabricante.
. Objeto de la declaracion...
. El objeto de la declaracién es conforme con la
legislaciéon de armonizacién de la Unién pertinente...
6. Referencias a las normas armonizadas pertinentes o a
las especificaciones comunes utilizadas...

7. El organismo notificado y ha expedido los siguientes
certificados...

8. Informacion adicional:

vl s

Firmado por y en nombre de:
(lugar y fecha de expedicion):
(nombre, cargo) (firma)

ET
ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON nr* ...

1. Patarei- vdi akumudel...
2. Valmistaja ja asjakohasel juhul tema volitatud esindaja
nimi ja aadress...

3. Kéesolev vastavusdeklaratsioon on vélja antud
valmistaja ainuvastutusel.

. Deklaratsiooni ese...

. Punktis 4 kirjeldatud deklaratsiooni ese on vastavuses
asjakohaste liidu UhtlustamisGigusaktidega...

6. Viited kasutatud asjaomastele harmoneeritud
standarditele...

7. Teada antud asutus tegija andis valja sertifikaadi(d): ...

8. Lisateave

vl b

Alla kirjutanud (kelle eest ja nimel):
(véljaandmise koht ja kuupéev):
(nimi, ametinimetus) (allkiri)

GA
DEARBHU COMHREIREACHTA AE Uimh.* ...

1. Samhail cheallra...

2. Ainm agus seoladh an mhonardéra agus, mas
infheidhme, ainm agus seoladh a ionadai udaraithe...

3. Eisitear an dearbhii comhréireachta seo faoi chiram an
mhonaréra agus € sin amhain...

4. Cuspéir an dearbhaithe...

5. Té& cuspdir an dearbhaithe a thuairiscitear i bpointe 4 i
gcomhréir le reachtaiocht dbhartha an Aontais um
chomhchuibhit...

6. Tagairti do na caighdedin chomhchuibhithe dbhartha..

7. Rinne an comhlacht faoina dtugtar fégra agus d'eisigh
sé an deimhnil/na deimhnithe...

8. Faisnéis bhreise

Arna shinit le haghaidh agus thar ceann:
(an &it agus an data eisiina):
(ainm, feidhm) (sinit)quality

Lv
ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJAS Nr.* ...

1. Baterijas modelis...
2. Izgatavotaja un attieciga gadijuma ta pilnvarota
parstavja vards vai nosaukums un adrese...
3. Si atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz konkréta
izgatavotaja atbildibu...
. Deklaracijas priekSmets...
. 4. punkta aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst
attiecigajiem Savienibas saskanosanas tiesibu aktiem...
6. Atsauces uz attiecigajiem izmantotajiem saskanotajiem
standartiem
7. Pazipota struktira ir veikusi un izdevusi sertifikatu(-
us)...
8. Papildu informacija

[CIEN

DoC_GP89L4K3_1-580 901 084_MONBAT

EN
EU DECLARATION OF CONFORMITY No* ...

. Battery model...

Name and address of the authorized representative...
This declaration of conformity is issued under the sole
responsibility of the manufacturer.

Object of the declaration...

The product is in conformity with ...

The producer declares conformity with the following
standards...

. Notified body and certificate(s) issued...

Additional information...

ouh wNe

3N

Signed for and on behalf of:
(place and date of issue):
(name, function) (signature):

cz
EU PROHLASENI O SHODE ¢&.* ...

. Model baterie...

. Nazev a adresa zhotovitele a pfipadné jeho
zplnomocnéného zastupce...

Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni
odpovédnost zhotovitele.

Predmét prohlaseni...

Predmét prohlaseni je v souladu s relevantnimi
harmonizaénimi pravnimi pfedpisy Uni...
Odkazy na relevantni harmonizované normy...
Oznédmeny subjekt proved| a vydal osvédéeni...
Dopliujici informace

W oNe

o

N

Podepsano za a jménem:
(misto a datum vydani):
(jméno, funkce) (podpis):

EL
ENQZIAKH AHAQZH ZYMMOP®QZHZ apiB. * ...

-

MovTéAo pnarTapiag...

2. 'Ovopa kai dielBuvaon Tou KATaoKEUAaTr Kal, Kata
NEPINTWON, TOU EE0UCIOBOTNHEVOU AVTINPOCMMOU TOU...

3. H napoloa dNAwan CUPHOPPWONG KBIBETAl HE

AMNOKAEIOTIKI EUBUVN TOU KATAOKEUAQTT)...

AVTIKEIPEVO TNG SNAWONG...

O 0TOX0G TNG dNAWONG NOU NEPIYPAPETAI OTO ONUEIO 4

€ival cUPPWVOG PE TN OXETIKN EVWOIAKN vopoBeaia

. EVappoviong: ...

Avapopa TwV OXETIKMY EVAPHOVITUEV®V NPOTUNWV...

O KOIVOMOINUEVOG 0pYavIoHOG NpayyaTonoince ai

£EEDWOE TO/TA NICTOMNOINTIKOG/-A. ..

. NMpo6obeTEG NANpOPOpPIEG

ue

N O =

®

YnoypageTal ano kai yia Aoyapiacpo:
(TOMOG Kal nuepopnvia €kdoong):
(ovopaTtenwvupo, B€on) (unoypa®n)

EU IZJAVA O SUKLADNOSTI br.* ...

. Model baterije...

. Naziv i adresa izradivaca i, ako je to primjenjivo,
njegova ovlastenog zastupnika...

3. Ova se izjava o sukladnosti izdaje pod iskljuc¢ivom
odgovornoscu izradivaca...

. Predmet izjave...

. Predmet izjave opisan u tocki 4. u skladu je s
relevantnim zakonodavstvom Unije o uskladivanju...

6. Upucivanja na primijenjene relevantne uskladene

norme...
7. Prijavljeno tijelo izvrsilo je i izdalo potvrdu(e)...
8. Dodatne informacije

N o=

[GEN

Potpisano za i u ime:
(mjesto i datum izdavanja):
(ime, funkcija) (potpis)

LT
ES ATITIKTIES DEKLARACIJA Nr.* ..

. Baterijos modelis...

Fizinio gamintojo ir, kai taikytina, jo jgaliotojo atstovo
pavadinimas ir adresas...

. Si atitikties deklaracija iSduota vien fizinio gamintojo
atsakomybe...

Deklaracijos objektas...

. 4 punkte apibldintas deklaracijos objektas atitinka
atitinkamus Sajungos derinamuosius teisés aktus ...
Nuorodos | atitinkamus darniuosius standartus

. Notifikuotoji jstaiga atliko ir iSdavé sertifikatg (-us)...
Papildoma informacija

W N

v

ERES

Subjekto, kurio vardu pasiraSoma, pavadinimas:
(i8davimo vieta ir data):

DE
EU-KONFORMITATSERKLARUNG Nr.* ...

1. Batteriemodell...
2. Name und Anschrift des Erzeugers und gegebenenfalls
seines Bevollmaéchtigten...
3. Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen
Verantwortung des Erzeugers ausgestellt.
. Gegenstand der Erklérung...
Der unter Nummer 4 beschriebene Gegenstand der
Erklérung erflllt die einschlagigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union...
6. Angabe der einschlagigen harmonisierten Normen oder
gemeinsamen Spezifikationen, die zugrunde
1. gelegt wurden, oder Angabe der sonstigen technischen
Spezifikationen, fiir die die Konformitat erklart wird:
7. Die notifizierte Stelle hat folgende Bescheinigung(en)
ausgestellt:
8. Weitere Angaben

(LN

Unterzeichnet fiir und im Namen von:
(Ort und Datum der Ausstellung):
(Name, Funktion) (Unterschrift)

DA
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING Nr.* ...

1. Batterimodel...

2. Navn og adresse pa fabrikanten og, hvis det er

relevant, dennes bemyndigede repraesentant...

3. Denne overensstemmelseserklzaering udstedes

udelukkende pd fabrikantens ansvar.

Erklzeringens genstand...

. Genstanden for erklaeringen, der er beskrevet i punkt
4, er i overensstemmelse med den relevante EU-
harmoniseringslovgivning...

6. Henvisninger til de relevante harmoniserede

standarder...

7. Det bemyndigede organ har foretaget og udstedt

attesten eller attesterne...

8. Yderligere oplysninger

[LES

Underskrevet for og p& vegne af:
(udstedelsessted og -dato):
(navn, stilling) (underskrift)

FR
DECLARATION UE DE CONFORMITE No * ..

1. Modéle de batterie...

2. Nom et adresse du fabricant et, le cas échéant, de son
mandataire...

3. La présente déclaration de conformité est établie sous
la seule responsabilité du fabricant...

4. Objet de la declaration...

5. L'objet de la déclaration décrit au point 4 est conforme
a la législation d’harmonisation pertinente de I'Union:

6. Références aux normes harmonisées ou aux
specifications

7. Lorganisme notifié a effectué et a établi le ou les
certificats suivants...

8. Informations supplémentaires

Signé par et pour le compte de:
(lieu et date d'établissement):
(nom, fonction) (signature)

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE N.* ...

1. Modello di batteria...

2. Nome e indirizzo del fabbricante e, ove applicabile, del
suo rappresentante autorizzato...

3. La presente dichiarazione di conformita ¢ rilasciata

sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante...

Oggetto della dichiarazione...

L'oggetto della dichiarazione di cui al punto 4 &

conforme alla pertinente normativa di armonizzazione

dell’Unione...

6. Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate o
specifiche comuni utilizzate...

7. L'organismo notificato ha effettuato e rilasciato il/i
certificato/i...

8. Informazioni supplementary...

[LEN

Firmato a nome e per conto di:
(luogo e data del rilascio)
(nome e cognome, funzione) (firma)

HU
EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

1. Elem-, illetve akkumulatormodell...

2. Az el6allité vagy adott esetben meghatalmazott
képviselGjének neve és cime...

3. Ezt a megfeleléségi nyilatkozatot az el8allitd kizardlag
sajat feleldsségére adja Ki...

4. A nyilatkozat targya...

5. A nyilatkozat 4. pontban emlitett tdrgya megfelel a
relevans uniés harmonizacios jogszabalyoknak...

6. Az alkalmazott relevans harmonizalt szabvanyokra...

7. A bejelentett szervezet elvégezte a(z), és a kévetkezé
tanusitvany(oka)t allitotta Ki...

8. Tovabbi informaciok

Date of Issue:15.7.2024 r.




EU DECLARATION OF CONFORMITY

MONBAT

BATTERIES

Parakstita $adas personas varda:
(izdo$anas vieta un datums):
(vards un uzvards, amats) (paraksts)

DIKJARAZZIONI TA’ KONFORMITA TAL-UE Nru* ...

[

[

6
7.
8

. Il-mudell tal-batterija...
. L-isem u I-indirizz tal-manifattur u, fejn ikun

applikabbli, tar-rapprezentant awtorizzat tieghu...

. Din id-dikjarazzjoni tal-konformita tinhareg taht ir-

responsabbilta unika tal-manifattur...

. L-ghan tad-dikjarazzjoni...
. L-ghan tad-dikjarazzjoni deskritta fil-punt 4 huwa

konformi mal-legizlazzjoni rilevanti tal-Unjoni dwar I-
armonizzazzjoni...

. Referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti...

Il-korp innotifikat wettaq u hareg ic-certifikat(i)...

. Informazzjoni addizzjonali

Iffirmata ghal u fiisem:
(post u data tal-hrug):
(isem, funzjoni) (firma)

PT

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE N.o * ...

-

[GIEN

6.
7

8.

. Modelo de bateria...
. Nome e enderego do fabricante e, se for caso disso, do

seu mandatério...

. A presente declaragdo de conformidade é emitida sob

a exclusiva responsabilidade do fabricante...

. Objeto da declaragéo...
. O objeto da declaragdo mencionado no ponto 4 esta

em conformidade com a legislagdo de harmonizagéo da
Unido aplicavel...
Referéncias as normas harmonizadas aplicaveis...

. O organismo notificado efetuou e emitiu o(s)

seguinte(s) certificado(s)...
InformagGes complementares

Assinado por e em nome de:
(local e data de emiss&o):
(nome, cargo) (assinatura)

SL

EU IZJAVA O SKLADNOSTI §t.* ...

o Ul W N

® N

. Model baterije...
. Ime in naslov izdelovalca ter, kadar je ustrezno,

njegovega pooblasc¢enega zastopnika...

. Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izklju¢no

izdelovalec...

. Predmet izjave...
. Predmet izjave, opisan v tocki 4, je v skladu z ustrezno

harmonizacijsko zakonodajo Unije...

. Sklici na uporabljene ustrezne harmonizirane

standarde...

. Priglaseni organ je izvedel in izdal potrdilo(-a)...
. Dodatne informacije...

Podpisano za in v imenu:
(kraj in datum izdaje):
(ime, funkcija) (podpis):

DoC_GP89L4K3_1-580 901 084_MONBAT

(vardas, pavardé, pareigos) (parasas)

EU-CONFORMITEITSVERKLARING Nr.* ...

W N

s

N o

<]

Batterijmodel...

. Naam en adres van de fabrikant en, indien van

toepassing, de gemachtigde van de fabrikant...

. Deze conformiteitsverklaring wordt afgegeven onder de

uitsluitende verantwoordelijkheid van de fabrikant.
Voorwerp van de verklaring...

. Het in punt 4 beschreven voorwerp is in

overeenstemming met de desbetreffende
harmonisatiewetgeving van de Unie...

. Vermelding van de toegepaste relevante

geharmoniseerde normen...

. De aangemelde instantie heeft uitgevoerd en het

certificaat/de certificaten verstrekt...

. Aanvullende informatie

Ondertekend voor en namens:
(plaats en datum van afgifte):
(naam, functie) (handtekening):

DECLARATIA DE CONFORMITATE UE NR.* ...

W N

[LEN

6
7.
8

. Obiectul declaratiei...
. Obiectul declaratiei mentionat la punctul 4 este conform

. Modelul de baterie...
. Denumirea si adresa fabricantului si, dupd caz, ale

reprezentantului autorizat al acestuia...

. Prezenta declaratie de conformitate este emisé pe

raspunderea exclusiva a fabricantului...

cu legislatia de armonizare relevanta a Uniunii...

. Referintele standardelor armonizate relevante...
Organismul notificat a efectuat si a eliberat certificatul...
. Informatii suplimentare

Semnat pentru si in numele:
(locul si data emiterii):
(numele, functia) (semnatura)

FI
EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS nro* ...

W N

v

-

o

® N

Puolesta allekirjoittanu

Akku- tai paristomalli...
Valmistajan tai tapauksen mukaan valmistajan
valtuutetun edustajan nimi ja osoite...

. Tamaé vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu

valmistajan yksinomaisella vastuulla...
Vakuutuksen kohde...

Edelld 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen kohde on
asianomaisen unionin

. yhdenmukaistamislainsdadannén vaatimusten

mukainen...

. Viittaus niihin asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin

standardeihin...
Ilmoitettu laitos suoritti ja antoi todistuksen

. Lisatiedot...

(antamispaikka ja -pdivamaara):
(nimi, tehtava) (allekirjoitus):

A nyilatkozatot a kévetkezd nevében és megbizasabdl

irtak ala:

(a kiallitas helye és datuma):
(név, beosztas) (alairas)

PL

DEKLARACIA ZGODNOSCI UE NR* ...

1.
2.

[LIEN

7.

8.

Model baterii...

Imie i nazwisko lub nazwa i adres wytwdrcy oraz, w
stosownych przypadkach, jego upowaznionego
przedstawiciela...

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na
wytaczng odpowiedzialnos¢ wytworcy...

Przedmiot deklaracji...

Opisany w pkt 4 przedmiot deklaracji jest zgodny z
odno$nym prawodawstwem harmonizacyjnym Unii...
Odniesienia do odpowiednich norm zharmonizowanych
lub wspodlnych specyfikacji.

Jednostka notyfikowana przeprowadzita i wydata
certyfikat/certyfikaty...

Informacje dodatkowe

Podpisano w imieniu:
(miejsce i data wydania):
(nazwisko, stanowisko) (podpis)

SK

EU VYHLASENIE O ZHODE &.* ...

[LIEN

6.

7
8.

Model batérie...
Nazov a adresa zhotovitela a v prislusnych pripadoch
jeho splnomocneného zéastupcu...

. Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu

zodpovednost zhotovitela...
Predmet vyhlasenia...
Predmet vyhlasenia uvedeny v bode 4 je v stlade s
prislusnymi harmonizacnymi pravnymi predpismi
Unie...

Odkazy na prislusné uplatnené harmonizované
normy...

Notifikovana osoba vykonala a vydala certifikat (-y)...
Doplfiujice informéacie

Podpisané za a v mene:
(miesto a datum vydania):
(meno, funkcia) (podpis)

sv

EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE nr ...

1.
2.

o

7.

8.

Batterimodell...

Tillverkarens namn och adress och i tillampliga fall
namn och adress fér dennes bemyndigade
féretradare...

Denna forsakran om Gverensstammelse utfardas pa
tillverkarens eget ansvar...

Féremal for forsakran...

Foremalet for forsakran i punkt 4 &r i
6verensstémmelse med relevant harmoniserad
unionslagstiftning...

Héanvisningar till de tilldmpliga harmoniserade
standarder...

Det anmaélda organet har utfért och utfardat
intyget/intygen...

Ytterligare information...

Undertecknat for:
(Ort och datum for utfardande):
(Namn, befattning) (Namnteckning):

Date of Issue:15.7.2024 r.




